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Bord tal-Appell tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni
Regoli ta’ Procedura

II-Bord tal-Appell tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni (il-Bord tal-Appell),

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi
regoli uniformi u procedura uniformi ghar-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u certi
ditti tal-investiment fil-qafas ta’ Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni u Fond Uniku ghar-
Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 !, u b’'mod partikolari I-
Artikolu 85 dwar I-istabbiliment ta’ Bord tal-Appell;

Wara li kkunsidra d-decizjoni tas-Sessjoni Ezekuttiva tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni tas-
6 ta’ Novembru 2015 ghall-hatra tal-membri u s-sostituti tal-Bord tal-Appell skont I-
Artikolu 85(1) tar-Regolament 806/2014;

Billi 1-Artikolu 85(10) tar-Regolament 806/2014 jipprevedi li |-Bord tal-Appell ghandu
jadotta u jippubblika r-regoli ta’ procedura tieghu;

ADOTTA R-REGOLI TA’ PROCEDURA LI GEJJIN:

Kapitolu 1
Kwistjonijiet organizzattivi

Artikolu 1
Funzjoni tal-Bord tal-Appell

1. Il-Bord tal-Appell ghandu jkun maghmul kif stipulat fl-Artikolu 85(2) tar-
Regolament 806/2014.

2. IlI-Bord tal-Appell ghandu jahtar President minn fost il-membri tieghu. Dan ghandu jsir
b’votazzjoni sigrieta, sakemm il-Membri kollha jagblu li jimxu b’kunsens. II-membru li
jikseb il-voti ta’ aktar minn nofs il-membri u s-sostituti li jiffurmaw il-Bord tal-Appell
ghandu jinhatar. Jekk I-ebda membru ma jikseb dik il-maggoranza, ghandhom isiru aktar
votazzjonijiet fost il-kandidati |i jkunu jinsabu fl-ahjar post sakemm tinkiseb dik il-
maggoranza. Il-mandat tal-President ghandu jkun ta’ sentejn u nofs u dan ghandu
jiggedded.

3. IlI-President ghandu jmexxi kemm il-mod kif jahdem kif ukoll I-amministrazzjoni tal-
Bord tal-Appell.

4. II-Bord tal-Appell ghandu jahtar ukoll Vici President minn fost il-membri tieghu bl-istess
procedura.

5. F'’kaz ta’ mard jew ragunijiet ec¢¢ezzjonali ohrajn ta’ impediment tal-President, il-Vici
President iwettaq il-funzjonijiet tal-President.

6. Jekk membru jitlag gabel it-tmiem tal-mandat tieghu jew taghha, sostitut ghandu jiehu
I-post tal-membru sakemm il-Bord jahtar persuna gdida bhala sostitut.
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7. F'’kaz ta’ mard jew ragunijiet ec¢ezzjonali ohrajn ta’ impediment, jew meta ¢-c¢irkostanzi
partikolari I-ohrajn ta’ kawza jirrakkomandaw il-partecipazzjoni ta’ sostitut b’gharfien
specifiku jew hakma ta’ informazzjoni teknika specifika rilevanti ghad-determinazzjoni tal-
appell, il-Bord tal-Appell jista’, fuq proposta tal-President u bil-kunsens tal-membru
rilevanti, jissostitwixxi membru b’sostitut ghal appell.

Artikolu 2
Tmexxija ta’ appell

II-President ghandu jippresjedi fis-smigh u fid-deliberazzjonijiet, jew jista’ jinnomina lill-
Vic¢i President jew membru iehor sabiex jaghmel dan. (Ir-referenzi f'dawn ir-regoli ghal
“President” ghandhom jinkludu [-Vi¢i President jew membru iehor fir-rigward ta’ appell li
huwa jew hija gew innominati sabiex jippresjedu.)

Artikolu 3
Indipendenza u imparzjalita

1. II-Bord tal-Appell u kull wiehed mill-membri tieghu ghandhom jagixxu b‘mod
indipendenti u fl-interess pubbliku kif stipulat fl-Artikolu 85(5) tar-Regolament 806/2014.

2. L-indipendenza ta’ membru tista’ tigi sfidata biss jekk ikunu jezistu cirkostanzi li jgajmu
dubji oggettivi u ragonevoli dwar I-imparzjalita jew I-indipendenza tieghu jew taghha. L-
indipendenza ta’ membru ma tista’ tigi oggezzjonata taht ebda cirkostanza minhabba n-
nazzjonalita tieghu jew taghha.

3. Membru ghandu jirrikuza lilu nnifsu jew lilha nnifisha minn seduta ta’ appell jekk ikunu
jezistu ¢irkostanzi li jgajmu dubji ragonevoli bbazati fuq fatti oggettivi dwar I-imparzjalita
jew I-indipendenza tieghu jew taghha. Il-membru ghandu jinforma bil-miktub lill-President
u lis-Segretarjat minghajr dewmien bla bzonn, fejn il-President ghandu jahtar sostitut.

4. Ladarba notifika tal-appell tigi nnotifikata, il-President ghandu jistaqgsi lill-membri jekk
ghandhomx kunflitt ta’ interess.

5. Membru msejjah sabiex ipoggi f'appell li jgis li jista’ jkun hemm ¢&irkostanzi li probabbli
jgajmu dubji dwar I-imparzjalita jew I-indipendenza tieghu jew taghha u li ma rrikuzax lilu
nnifsu jew ma rrikuzatx lilha nnifisha f'’konformita mal-paragrafu 3 ghandu jizvela
cirkostanzi bhal dawn lill-President. Imbaghad il-President jista’, fuq I-inizjattiva proprja
tieghu jew taghha jew wara li jkun fittex il-kummenti tal-partijiet, jiddeciedi li jissostitwixxi
[-membru skont I-Artikolu 1(7) jew li m’hemmx ragunijiet ghar-rikuza tat-tali membru.
Parti tista’ tirrinunzja raguni ta’ rikuza li tkun konxja taghha.

6. Jekk il-President iqgis li ghal kwalunkwe raguni huwa jew hija ma jistghux jippartecipaw
fil-procedura tal-appell, il-President ghandu jinforma lill-membri u lis-Segretarjat bil-
miktub dwar ir-ragunijiet minghajr dewmien bla bzonn. II-Vic¢i President ghandu jinhatar
sabiex jippresjedi fuq |-appell. Jekk il-Vi¢i President ikun fl-istess pozizzjoni, ghandu
jinhatar membru iehor bl-istess pro¢edura sabiex jippresjedi fuq I-appell.

7. Parti li ghandha l-intenzjoni li tisfida I-indipendenza ta’ membru ghandha, minghajr
dewmien bla bzonn, tibghat stgarrija bil-miktub dwar ir-ragunijiet ghall-isfida lis-
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Segretarjat. Sakemm il-membru sfidat jirtira mill-appell, il-Bord ghandu jiddeciedi dwar |-
isfida. Ghall-finijiet ta’ din id-decizjoni, il-membru sfidat m’ghandux jippartecipa fid-
deliberazzjoni u m‘ghandu jkollu ebda vot. Id-decizjoni tal-Bord tal-Appell ghandha tigi
ragunata u ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet. Jekk sfida hija manifestament
inammissibbli jew manifestament bla bazi, il-President jista’ jichad |-oggezzjoni permezz
ta’ digriet motivat.

8. Il-partijiet ser jigu informati dwar il-kompozizzjoni tal-Bord tal-Appell mis-Segretarjat
f'isem il-Bord tal-Appell fiz-zmien opportun.

9. Ghall-ghanijiet ta’ dan I-artikolu, it-terminu “Bord tal-Appell” ifisser il-Bord tal-Appell
kif maghmul ghall-appell(i) f’konformita ma’ dawn ir-regoli, u t-terminu “membru” jinkludi
“sostitut”.

Artikolu 4
Is-Segretarjat

1. Skont I-Artikolu 85(2) tar-Regolament 806/2014, il-Bord ghandu jizgura appogg
operattiv u segretarjali adegwat ghall-Bord tal-Appell, b’segregazzjoni xierqa tad-dmirijiet,
appogg funzjonali u tekniku, inkluzi I-mezzi ta’ komunikazzjoni, mill-attivitajiet I-ohrajn
kollha tal-Bord. Il-persunal tas-Segretarjat huwa marbut b’kunfidenzjalita stretta u
soggett ghall-imparzjalita ghall-kwistjonijiet kollha relatati mal-Bord tal-Appell. Il-persunal
tas-Segretarjat, fit-twettiq tal-kompiti tieghu, mhuwiex marbut minn u m’ghandu jaccetta
I-ebda istruzzjoni, rakkomandazzjoni jew opinjoni min-naha tal-Bord jew minn kwalunkwe
parti ohra tal-procedura tal-appell.

2. II-Bord ghandu jizgura li hemm procedura adegwata fis-sehh sabiex, mill-bidu tal-
appell, I-ebda informazzjoni ma tghaddi mis-Segretarjat lill-Bord jew kwalunkwe awtorita
affiljata ghajr il-Bord tal-Appell.

3. Il-komunikazzjoni u s-sottomissjonijiet tal-Partijiet lill-Bord tal-Appell ghandhom
jintbaghtu permezz tas-Segretarjat. L-amministrazzjoni ta’ appell ghandha ssir kif gej:

a) meta jipprezenta n-notifika ta’ appell f’konformita mal-Artikolu 5, is-Segretarjat
ghandu jibghat minnufih in-notifika ta’ appell lill-President u lill-membri;

b) is-Segretarjat ghandu jagixxi f'’konformita mad-direzzjonijiet tal-President u,
ladarba jigi nnominat Rapporteur mill-President skont I-Artikolu 12, mad-
direzzjonijiet tar-Rapporteur, ghandu jassenja numru tal-kawza individwali lill-
appell, izomm registru tal-appelli, jic¢irkola dokumenti lill-membri u lis-sostituti kif
mehtieg, jorganizza I-lagghat, is-seduti ta’ smigh minn gabel u s-seduti ta’ smigh
tal-Bord tal-Appell, jizviluppa xoghol ta’ thejjija intern kollu rilevanti ghall-gestjoni
soda u effi¢jenti tal-appell, inkluz I-organizzazzjoni ta’ traduzzjonijiet meta mehtieg
mil-lingwa tal-proc¢edura, u b'modi ohra jipprovdi ghajnuna dwar |-appell kif mitluba
mill-Bord tal-Appell;

c) meta tigi pprezentata t-twegiba skont I-Artikolu 6, is-Segretarjat ghandu
minnufih jittrazmetti t-twegiba lill-President u lill-membri;
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d) is-Segretarjat ser jipprovdi lill-partijiet bid-deéizjoni f'’konformita mal-
Artikolu 85(9) tar-Regolament 806/2014.

Kapitolu 2
Stqarrijiet tal-kazijiet tal-partijiet

Artikolu 5
In-notifika tal-appell tal-appellant

1. Parti li tixtieq tressaq appell kontra decizjoni tal-Bord skont [-Artikolu 85(3) tar-
Regolament 806/2014 ghandha taghmel dan permezz ta’ notifika tal-appell |i tidentifika
d-decizjoni li hija s-suggett tal-appell.

2. Il-lingwa tan-Notifika tal-Appell u tal-pro¢edura tal-appell ghandha tkun il-lingwa
maghzula mill-Appellant f’konformita mal-Artikolu 81(1) tar-Regolament 806/2014 u |-
Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill Nru 1 tal-1958. Sakemm ma jkunx mehtie§ mod
iehor skont ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 tal-1958, il-lingwa tan-Notifika tal-Appell u tal-
procedura tal-appell ghandha tkun il-lingwa tad-decizjoni kkontestata. Madankollu, il-
partijiet jistghu jagblu dwar lingwa li hija differenti minn dik tad-decizjoni kkontestata.
Jekk id-decizjoni kkontestata tkun inharget f'aktar minn lingwa wahda tal-Unjoni u I-lingwa
Ingliza hija fost dawn il-lingwi, il-lingwa tal-appell ghandha tkun I-Ingliz, hlief jekk il-
partijiet jagblu dwar lingwa differenti. Il-partijiet jigu mistiedna jiddepozitaw kopja ta’
kortezija bl-Ingliz u b’hekk ma jinheliex zmien peress li t-traduzzjoni uffi¢jali mil-lingwa
tal-procedura ghal-lingwa ta’ hidma interna tal-Bord tal-Appell tista’ tittardja |-process.
(filwaqgt li jkun mifhum li I-lingwa tat-traduzzjonijiet ta’ kortezija ma tikkostittwixxix il-
lingwa tad-decizjoni kkontestata). Peress li I-lingwa ta’ hidma interna tal-Bord tal-Appell
u tal-Bord hija I-Ingliz, I-iskadenzi u |-iskedi taz-zmien relatati mal-proceduri tal-appell,
inkluz dawk li jikkon¢ernaw |l-iskambju ta’ sottomissjonijiet jew dokumenti bil-miktub u n-
notifika tad-decizjoni bil-lingwa tal-appell, jistghu jigu estizi minhabba perjodi ta’
traduzzjoni, meta I-lingwa tal-appell ma tkunx I-Ingliz. Sottomissjonijiet elettroni¢i huma
kkunsidrati bhala dokumenti skont it-tifsira ta’ dan I-Artikolu.

3. Id-decizjoni li hija s-suggett tal-appell ghandha tkun annessa man-notifika tal-appell.
4. In-notifika tal-appell ghandha:

a) tiddikjara ghaliex hija ammissibbli skont I-Artikolu 85(3) tar-
Regolament 806/2014;

b) tiddikjara r-ragunijiet li hija bbazata fughom;
c) jekk issir applikazzjoni li I-appell ghandu jkollu effett ta’ sospensjoni skont |-
Artikolu 85(6) tar-Regolament 806/2014 bi stennija ghar-rizultat tal-appell,

tiddikjara r-ragunijiet ta’ tali applikazzjoni;

d) tehmez kopji ta’ kwalunkwe dokument li I-appellant behsiebu jibbaza fuqu.
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5. Jekk in-notifika tal-appell tagbez 1-10 pagni, ghandha tinkludi sommarju tal-kontenut
imsemmi fil-paragrafu 4, punti (a) u (b).

6. In-notifika tal-appell ghandha tiddikjara b’'mod car id-dettalji shah ta’ kuntatt, inkluz,
fost I-ohrajn, I-isem tal-appellant u I-indirizz tal-email li s-Segretarjat jista’ juza biex
jibghat il-komunikazzjonijiet lill-appellant.

7. In-notifika tal-appell ghandha taghti I-isem/ismijiet tar-rapprezentanti tal-appellant u
tipprezenta I-prokura taghhom. Jekk persuna fizika tinnotifika |-appell fisimha stess,
jehtieg li tigi pprezentata kopja ta’ dokument ta’ identifikazzjoni validu (karta tal-identita,
passaport jew dokument validu iehor). Sabiex tigi vverifikata izjed lI-ammissibilita tal-
appell, il-Bord tal-Appell jista’ jitlob informazzjoni addizzjonali mill-appellant fi kwalunkwe
mument.

8. L-appellant jista’ fi kwalunkwe hin iwaqqgaf appell billi jaghti notifika ta’ twaqqif lis-
Segretarjat. Is-Segretarjat ghandu jinforma wkoll lill-Bord bid-decizjoni tal-appellant li
jwaqgqaf I-appell.

9. Jekk hemm aktar minn appellant wiehed, dan t’hawn fuq japplika ghal kull wiehed.

Artikolu 6
It-twegiba tal-Bord

1. II-Bord ghandu jistabbilixxi twegiba.

2. It-twegiba ghandha:
a) tiddikjara kwalunkwe allegazzjoni fir-rigward tan-non-ammissibbilta;
b) tiddikjara r-ragunijiet li dwarhom huwa kkontestat |-appell;

c) tiddikjara |-kaz tal-Bord fir-rigward ta’ kwalunkwe applikazzjoni li |-appell ghandu
jkollu effett ta’ sospensjoni;

d) tehmez kopji ta’ kwalunkwe dokument li [-Bord behsiebu jibbaza fuqu.

3. Sottomissjoni mill-Bord li ma tissodisfax ir-rekwiziti t’‘hawn fug m’ghandhiex tikkwalifika
bhala twegiba. Fi kwalunkwe kaz bhal dan, il-Bord tal-Appell dejjem ghandu jinforma lill-
Bord b’dan il-fatt u jaghti I-opportunita li dan jigi rrimedjat billi jipprovdi aktar precizjonijiet
fi zmien xieraq li jigi ddeterminat mill-President.

4. Jekk it-twegiba tagbez 1-10 pagni, ghandha tinkludi sommarju tal-kontenut imsemmi
fil-paragrafu 2, punti (a) u (b).

5 It-twegiba ghandha tigi nnotifikata lill-appellant(i) u ghandha tigi pprezentata lis-
Segretarjat fi zmien gimaghtejn (2) minn meta tintbaghat in-notifika tal-appell, filwaqt li
I-Bord jista’ jitlob estensjoni ta’ gimaghtejn (2) ohra biex jigi pprovdut ragunament.
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6. Jekk il-Bord jiddikjara li ma jopponix I-appell u, skont it-talbiet tal-appellant, jirtira jew
jemenda d-decizjoni tieghu, fejn jaghti notifika ta’ emenda bhal din lill-appellant u lis-
Segretarjat, il-Bord tal-Appell jista’ jiddeciedi li m’hemmx lok li tinghata decizjoni u jgib I-
appell fi tmiemu.

7. Jekk il-Bord, fit-twegiba tieghu, jopponi I-appell, il-Bord tal-Appell jista’,
b’kunsiderazzjoni tal-kumplessita tal-kawza, jipprovdi lill-appellant I-opportunita i
jipprezenta kontroreplika ghat-twegiba tal-Bord fi zmien gimaghtejn (2) minn meta
tintbaghat it-twegiba tal-Bord. Meta |-Bord jircievi |-kontroreplika tal-appellant, il-Bord ser
jintalab jekk hux bihsiebu jwiegeb ghall-kontroreplika, fejn tali kontroreplika sussegwenti
mill-Bord imbaghad tigi pprezentata fi zmien gimaghtejn (2) minn meta tintbaghat il-
kontroreplika tal-Appellant.

Kapitolu 3
Limiti taz-zmien, prezentata u kunsinna

Artikolu 7
Prezentata u kunsinna

1. In-notifika tal-appell u t-twegiba ghandhom jigu pprezentati u nnotifikati bil-miktub fl-
indirizz specifikat fuq is-sit web tal-Bord.

2. Dokument li ghandu jigi pprezentat lis-Segretarjat jew innotifikat lil kwalunkwe parti
ghandu jigi kkomunikat permezz tal-email, soggett ghall-istandards ta’ sigurta applikabbli.
Soggett ghal oggezzjoni minn kwalunkwe parti, il-President jista’ jiddeciedi li d-dokument
ghandu jigi pprezentat jew permezz ta’ posta rregistrata jew permezz ta’ kunsinna
personali b’ircevuta jew skont kwalunkwe direzzjoni moghtija fir-rigward ta’ appell
partikolari fir-rigward tal-prezentata u/jew kunsinna.

3. Il-prezentata ghandha titqies li sehhet fil-hin tar-ricevuta tal-posta rregistrata jew tal-
kopja bl-email, skont liema wahda tasal [-ewwel.

Artikolu 8
Limiti taz-zmien

1. Kwalunkwe limitu ta’ zmien preskritt minn jew impost skont dawn ir-regoli jista’ jigi
estiz mill-Bord tal-Appell jew mill-President, kif xieraq.

2. Il-limiti taz-zmien ghandhom jigu kkalkolati skont ir-Regolament tal-Kunsill 1182/71
tat-3 ta’ Gunju 1971 li jiddetermina r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u limiti ta’
zmien.?

Kapitolu 4
Decizjonijiet preliminari

Artikolu 9
Ammissibbilta tal-appell

2GU 1971 L 124, p. 1.
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1. Jekk il-Bord jagbel li I-appell mhuwiex ammissibbli skont I[-Artikolu 85(3) tar-
Regolament 806/2014, il-Bord tal-Appell ghandu jiddetermina jekk huwiex ammissibbli
jew le qgabel jezamina jekk huwiex fondat sew skont I-Artikolu 85(7) tar-
Regolament 806/2014.

2. II-Bord tal-Appell jista’ jgajjem, fuq inizzjattiva proprja, kwalunkwe mistogsija fir-
rigward tal-ammissibbilta. II-Bord tal-Appell jista’ jiddikjara wkoll sottomissjoni bil-miktub
indirizzata lilu, fuq inizjattiva proprja, bhala li ma tikkwalifikax bhala appell skont it-tifsira
tal-Artikolu 85(3) tar-Regolament 806/2014 meta s-sottomissjoni tonqos milli tidentifika
d-decizjoni appellata tal-Bord u/jew id-dikjarazzjoni tar-ragunijiet tan-Notifika tal-Appell
ma tipprovdix bizzejjed ragunijiet dwar liema aspett jew aspetti tad-decizjoni tal-Bord
huma kkunsidrati illegali, u ghaliex. Qabel jaghmel ordni f'dan is-sens, il-Bord tal-Appell
dejjem ghandu jinforma lill-appellant ghaliex is-sottomissjoni inizjali ma tikkwalifikax
bhala appell u jaghti |-opportunita xierga li dan jigi rrimedjat billi jipprovdi aktar
precizjonijiet fi zmien xieraq li jigi ddeterminat mill-President.

3. Il-proceduri stabbiliti f"dawn ir-regoli (inkluz dawk stabbiliti hawn taht fir-rigward ta’
direzzjonijiet, konferenza ta’ smigh minn gabel u rapprezentazzjonijiet orali) japplikaw
hekk kif il-President ghandu jqis li jkunu xierqga ghad-determinazzjoni ta’ kwalunkwe
mistogsija fir-rigward tal-ammissibbilta.

4. Id-decizjoni tal-Bord tal-Appell li tiddetermina kwalunkwe mistogsija fir-rigward tal-
ammissibbilta ghandha tinghata bil-miktub u ghandha tigi adottata skont |-Artikolu 85(9)
tar-Regolament 806/2014.

Artikolu 10
Sospensjoni skont I-Artikolu 85(6) tar-Regolament 806/2014

1. Appell m’‘ghandux effett ta’ sospensjoni, izda permezz tal-Artikolu 85(6) tar-
Regolament 806/2014, il-Bord tal-Appell jista’, jekk iqis li ¢-¢irkostanzi jehtiegu dan,
jissospendi I-applikazzjoni tad-decizjoni kkontestata.

2. Il-proc¢eduri stabbiliti f'dawn ir-regoli (inkluz dawk stabbiliti hawn taht fir-rigward ta’
direzzjonijiet u konferenza ta’ smigh minn gabel) japplikaw hekk kif il-President jqis li jkun
xieraq ghad-determinazzjoni ta’ kwalunkwe mistoqgsija rigward is-sospensjoni ta’ decizjoni
mill-Bord. F’Cirkostanzi ecécezzjonali, il-Bord tal-Appell jista’ wkoll jissospendi |-
applikazzjoni tad-decizjoni kkontestata ghal perjodu ta’ zmien twil bizzejjed sabiex tkun
tista’ ssir diskussjoni shiha tas-sospensjoni.

3. Id-decizjoni tal-Bord tal-Appell li tiddetermina kwalunkwe mistogsija fir-rigward tas-
sospensjoni ghandha tinghata bil-miktub, u ghandha tigi adottata skont |-Artikolu 85(9)
tar-Regolament 806/2014. IlI-Bord tal-Appell jista’ jemenda d-decizjoni tieghu dwar I-
applikazzjoni ta’ kwalunkwe wahda mill-partijiet, sabiex jissospendi jew ma jissospendix
meta jrid.

Kapitolu 5
Gestjoni tal-kawzi

Artikolu 11
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Direzzjonijiet u konferenza ta’ smigh minn qabel

1. Il-President jista’ jaghti direzzjonijiet f'isem il-Bord tal-Appell permezz tal-gestjoni tal-
kawzi ghat-tmexxija b’'mod effi¢jenti tal-appell fi kwalunkwe stadju tal-appell. Dan jinkludi
dispozizzjoni ghall-osservazzjonijiet ta’ procedura dwar in-notifki tal-parti stess jew dwar
komunikazzjonijiet minn partijiet ohrajn skont I-Artikolu 85(3) tar-Regolament 806/2014
jew kjarifiki dwar kwalunkwe aspett tal-kawza jew tal-pozizzjonijiet tal-partijiet. Tali
direzzjonijiet ghandhom jigu sottomessi lill-partijiet permezz tas-Segretarjat. Il-President
jista’ jikkonsulta lill-membri u s-sostituti [-ohrajn ghal dan I-ghan.

2. ll-partijiet jistghu japplikaw ukoll ghal direzzjonijiet bhal dawn permezz tas-Segretarjat
fi kwalunkwe stadju fl-appell. L-osservazzjonijiet fir-rigward ta’ liema direzzjonijiet huma
xierqa jistghu jsiru mill-partijiet fi kwalunkwe forma permessa mill-President.

3. Jekk ikun xieraq, il-President jista’ jidderiegi konferenza ta’ smigh minn gabel (li ssehh
fizikament, permezz ta’ telefon, konnessjoni bil-vidjo jew b‘mod iehor). IlI-President jista’
jmexxi |-konferenza ta’ smigh minn gabel wahdu jew ma’ (jew f'konsultazzjoni ma’)
membri jew sostituti ohrajn.

4. Minghajr ma tillimita I-kamp tal-applikazzjoni taghha, il-pro¢edura t’hawn fuq tapplika
wkoll ghal direzzjonijiet moghtija mill-Bord tal-Appell fir-rigward ta’ kwalunkwe
applikazzjoni sabiex in-notifika tal-appell, it-twegiba jew il-kontroreplika tal-appellant, jew
kwalunkwe sottomissjoni ulterjuri pprezentata skont il-paragrafu 7 tal-Artikolu 6 jew skont
il-paragrafu 5 ta’ dan I|-Artikolu, I-isfida tal-indipendenza ta’ membru, id-direzzjonijiet
ghall-produzzjoni ta’ aktar dokumenti, id-direzzjonijiet fir-rigward tal-evidenza tax-xhieda,
il-permess sabiex tintuza evidenza esperta, il-permess ghas-sejha ta’ evidenza orali, il-
permess sabiex jigu estizi I-limiti taz-zmien u d-direzzjonijiet fir-rigward ta’ smigh ta’
appelli fl-istess hin jigu emendati.

5.Fuq talba ta’ kwalunkwe mill-partijiet, jew fuq inizjattiva proprja, il-Bord tal-Appell jista’
jiddeciedi li I-partijiet jipprezentaw sottomissjonijiet bil-miktub ohrajn, minbarra |-appell,
it-twegiba, jew il-kontrorepliki kkontemplati skont il-paragrafu 7 tal-Artikolu 6, u mbaghad
jistabbilixxi I-limiti taz-zmien ghall-prezentata taghhom f’konformita mal-Artikolu 14(4) ta’
dawn ir-Regoli tal-Appell.

Artikolu 12
Rapporteur

1. IlI-President ghandu (bil-kunsens tal-persuna kkoncernata) jahtar membru/membri jew
sostitut(i) iehor/ohrajn bhala Rapporteur, jew, b'mod ec¢ezzjonali, sostitut(i), f’kaz li jkun
gie sostitwit membru skont il-proc¢edura stabbilita skont I-Artikolu 1 (6) u (7), bhala
Rapporteur, jew ko-Rapporteurs, ghall-kawza ghall-Bord tal-Appell fir-rigward tal-appell.
Il-President jista’ jikkunsidra |-gharfien espert jew I-esperjenza precedenti tal-membru jew
tas-sostitut ta’ precedenti kumparabbli meta jiehu din id-decizjoni, id-distribuzzjoni tax-
xoghol bejn il-membri kif ukoll kwalunkwe fattur iehor rilevanti. IlI-funzjoni ta’ Rapporteur
hija interna ghal u parti mid-deliberazzjonijiet tal-Bord tal-Appell.
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2. IlI-President jista’ jiddeciedi li ma jahtarx Rapporteur u jwettaq id-dmirijiet huwa jew
hija stess.

Artikolu 13
Appelli kkonsolidati

Meta jigu pprezentati zewg notifiki tal-appell jew izjed fir-rigward tal-istess kwistjoni, jew
li jinvolvu l-istess kwistjonijiet jew kwistjonijiet simili, il-Bord tal-Appell jista’ fuq inizjattiva
proprja, jekk iqgis li huwa xieraq jew proceduralment espidjenti, jordna li I-appelli jew
kwalunkwe kwistjoni jew haga partikolari mgajma min-notifiki tal-appell ghandhom jigu
kkonsolidati f'appell wiehed, jew diskussi f'seduta ta’ smigh kongunta. IlI-Bord tal-Appell
jista’, madankollu, jipprova jikseb il-fehmiet tal-appellant u tal-Bord jekk igis li dan huwa
xieraq ghad-decizjoni dwar il-konsolidazzjoni tal-appell, jew dwar is-seduti ta’ smigh
kongunti.

Artikolu 14
Nuqqas ta’ konformita

1. Fejn parti, minghajr raguni valida, tonqos milli tikkonforma ma’ direzzjoni tal-Bord tal-
Appell jew dispozizzjoni ta’ dawn ir-regoli, il-Bord tal-Appell jista’ jinjora s-sottomissjonijiet
ta’ dik il-parti jew, fejn dik il-parti hija |-appellant, jichad |-appell kollu jew parti minnu.

2. II-Bord tal-Appell m’‘ghandu jaghmel |-ebda ordni skont dan l-artikolu minghajr ma
jaghti notifika lill-partijiet sabiex dawn ikollhom opportunita jaghmlu rapprezentazzjonijiet
kontra li ssir ordni bhal din.

3. Jekk il-Bord tal-Appell jiddeciedi li ma jichadx I-appell skont paragrafu 1 ta’ dan I-
artikolu, kwalunkwe nuqqgas tal-partijiet fl-appell li jkunu konformi ma’ kwalunkwe
dispozizzjoni ta’ dawn ir-regoli jew kwalunkwe direzzjoni tal-Bord tal-Appell m’ghandhiex
taffettwa I-validita tal-pro¢edimenti jew ta’ kwalunkwe decizjoni li ssir mill-Bord tal-Appell.

4. IlI-President ghandu jistabilixxi I-iskeda ta’ zmien procedurali ghat-twettiq tal-appell. L-
iskeda ta’ zmien proc¢edurali ghandha b’'mod partikolari tistabbilixxi |-limiti ta’ zmien ghall-
prezentazzjonijiet li jsegwu t-twegiba tal-Bord ghall-istgarrija tal-appell, jekk ikun hemm,
u data ghas-smigh, sakemm il-partijiet ma jirrifjutawx id-dritt taghhom li jinstemghu. II-
President jista’ jimmodifika I-iskeda ta’ zmien procedurali matul il-kors tal-appell kif xieraq.

Kapitolu 6
Evidenza

Artikolu 15
Generali

II-Bord tal-Appell ghandu jkun dak li jiggudika I-ammissibbilta ta’ kwalunkwe evidenza
uzata, hawnhekk inkluz xhieda, u dwar il-valur probatorju taghha.

Artikolu 16
Skambju ta’ dokumenti
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1. Parti hija intitolata ghal talba sabiex il-parti I-ohra tipprovdi aktar dokumenti, inkluz
dokumenti elettronic¢i, fi hdan il-limiti tar-regoli, tar-regolamenti u tal-obbligi ta’
kunfidenzjalita applikabbli u soggett ghal modifika tal-iskeda taz-zmien skont I-
Artikolu 11.

2. F'kaz ta’ nuqgqgas ta’ gbil, il-Bord tal-Appell jista’ jaghti direzzjonijiet ghall-produzzjoni
ta’ aktar dokumenti, izda ghandu jaghmel dan biss jekk igis li dan ikun mehtieg ghad-
determinazzjoni gusta tal-appell.

3. L-ebda aggraviju gdid fil-ligi ma jista’ jigi introdott fil-kors tal-appell sakemm dan ma
jkunx ibbazat fug kwistjonijiet ta’ ligi jew ta’ fatt li jigu fis-sehh matul il-procedimenti.

4. Sussegwentement |-ebda evidenza gdida ma tista’ tigi pprezentata ghajr ghal raguni
tajba.

Artikolu 17
Esperti

Bil-permess tal-Bord tal-Appell, parti tista’ tuza evidenza esperta. Il-permess ser jinghata
biss jekk il-Bord tal-Appell igis li dan huwa mehtied§ ghad-determinazzjoni gusta tal-appell.
Evidenza bhal din ghandha tkun fil-forma ta’ stqarrija bil-miktub innotifikata fi hdan iz-
Zmien permess.

Kapitolu 7
Rapprezentazzjonijiet orali

Artikolu 18
Rapprezentazzjonijiet orali

1. Il-partijiet huma intitolati li jaghmlu rapprezentazzjonijiet orali quddiem il-Bord tal-
Appell skont I-Artikolu 85(7) tar-Regolament 806/2014. Kull parti tista’ tirrifjuta d-dritt
taghha |i tinstema’. Jekk parti tirrifjuta li jkollha smigh orali, il-Bord tal-Appell jista’
madankollu jitlob rapprezentazzjonijiet orali jekk igis li dawn huma mehtiega ghad-
determinazzjoni gusta tal-appell.

2. Il-partijiet ghandhom ikunu intitolati ghal rapprezentazzjoni legali fis-smigh orali.

3. Filwaqt li jgis il-fehmiet tal-partijiet, il-Bord tal-Appell ser jaghti direzzjonijiet fir-rigward
tal-ordni u I-forma tar-rapprezentazzjonijiet orali u, fejn hu xieraq, jistabbilixxi skeda taz-
zmien. Is-Segretarjat ser jinnotifika |-partijiet fiz-zmien opportun.

4. Is-smigh ghandu jsir fis-sede tal-Bord tal-Appell, sakemm il-Bord tal-Appell ma jaghtix
direzzjonijiet differenti. Fi kwalunkwe kaz, is-Segretarjat ghandu jkun prezenti.

5. Is-smigh ghandu jsir fil-privat, sakemm ¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali ma jkunux jehtiegu
mod iehor.
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6. II-Bord tal-Appell jista’ jaghti direzzjonijiet ohrajn rigward I-aggornament tas-smigh
dwar I|-applikazzjoni ta’ parti jew fuq l-inizjattiva proprja tieghu, izda |-aggornament
ghandu jitgies bhala ec¢cezzjonali.

7. Ghandu jkun hemm rekording digitali tal-awdjo tas-smigh ghall-finijiet interni tal-Bord
tal-Appell.

8. Jekk parti tonqgos milli tidher, il-Bord tal-Appell jista’ jiddeciedi li jipprocedi fl-assenza
taghha.

9. Il-kworum  ghall-kostituzzjoni  valida tal-Bord tal-Appell sabiex jisma’
rapprezentazzjonijiet orali ghandu jehtieg il-prezenza ta’ erba’ (4) mill-Membri tieghu.
F'kaz ta’ skuza jew emergenza debitament iggustifikata, wara valutazzjoni tal-President,
il-membri jistghu jattendu wkoll permezz ta’ mezzi elettronidi.

Artikolu 19
Evidenza orali

1. Fuq talba tal-parti jew fuq I-inizjattiva proprja tieghu, il-Bord tal-Appell jista’ jidderiegi
parti sabiex issejjah xhud jew espert li jkun ta stqarrija bil-miktub skont I-Artikolu 17
sabiex jigi ezaminat u kontroezaminat fis-smigh, fizikament jew, jekk il-Bord tal-Appell
jippermetti dan, permezz tat-telefon jew permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

2. Ix-xhieda jistghu jigu ezaminati u kontroezaminati mill-partijiet taht il-kontroll tal-
President. Jistghu jsirulhom mistogsijiet minn kwalunkwe membru.

Kapitolu 8
Prezentazzjoni tal-appell

Artikolu 20
Prezentazzjoni tal-appell

Meta I-President iqgis li I-evidenza hija kompluta, il-President ghandu jinnotifika |-partijiet
li I-appell gie pprezentat ghall-ghanijiet tal-Artikolu 85(4) tar-Regolament 806/2014.

Kapitolu 9
Deliberazzjonijiet u decizjoni tal-Bord tal-Appell

Artikolu 21
Deliberazzjonijiet u decizjoni

1. Id-deliberazzjonijiet tal-Bord tal-Appell ghandhom ikunu fil-privat. Is-Segretarjat ser
ikun assenti matul id-deliberazzjonijiet u I-input tieghu jista’ jintalab biss dwar kwistjonijiet
taht il-kompetenza tieghu. Il-votazzjoni dwar id-deliberazzjonijiet finali tkun limitata ghall-
Bord tal-Appell kif kostitwit ghall-kawza, anki jekk is-sostituti jistghu jsegwu t-thejjija ta’
tali deliberazzjonijiet.
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2. Ghad-decizjonijiet preliminari taht I-Artikoli 13, 16(2), 17, 18(3), 18(4), 18(6), 18(7) u
19(1), il-President u r-Rapporteur huma intitolati sabiex jagixxu f'isem il-Bord tal-Appell;
dawn ser jinfurmaw lill-membri |-ohrajn fiz-zmien opportun. Jekk il-President u r-
Rapporteur ma jagblux, tittiehed decizjoni mill-Bord tal-Appell kollu.

3. Id-decizjoni tal-Bord tal-Appell ghandha tkun adottata skont I-Artikolu 85(4) tar-
Regolament 806/2014, fi zmien xahar wara li I-appell ikun gie pprezentat. Ghal dan il-
ghan, kull Membru tal-Bord tal-Appell ghandu jitfa’ vot.

4. Fid-decizjoni tieghu, il-Bord tal-Appell jista’ jikkonferma d-decizjoni mehuda mill-Bord,
jew jghaddi I-kawza lil dan tal-ahhar, u b’hekk iwassal, f’lkonformita mal-Artikolu 85(8)
tar-Regolament 806/2014, ghall-adozzjoni ta’ decizjoni emendata mill-Bord fl-aktar zmien
gasir ragonevoli possibbli fid-dawl! tal-kumplessita tal-kawza u tal-emendi li ghandhom
isiru, kif ukoll f’konformita mal-prattiki amministrattivi tajbin.

Artikolu 22
Forma tad-decizjonijiet

1. Id-decizjoni tal-Bord tal-Appell ghandha tkun bil-miktub u ghandha taghti ragunijiet,
skont I-Artikolu 85(9) tar-Regolament 806/2014. Id-decizjoni ghandha tizvela jekk kinitx
decizjoni unanima jew b’'madggoranza. Id-decizjoni ghandha tinkludi (mhux
necessarjament f'din I-ordni):

— |-ismijiet tal-membri li ged jippartecipaw;

— |-ismijiet tal-partijiet u l-avukati taghhom;

— stqarrija fir-rigward tal-kors tal-procedimenti, |-allegazzjonijiet tal-partijiet u I-
forma tal-ordni li fittxew;

— sommariju tal-fatti relevanti; u

— d-decizjoni u r-ragunijiet ghaliha.

2. Id-decizjoni ghandha tkun iffirmata mill-membri u mis-Segretarjat. Il-firem jistghu
jkunu elettroni¢i. Minn issa 'l quddiem, is-Segretarjat ghandu jibghatha lill-partijiet skont
[-Artikolu 85(9) tar-Regolament 806/2014, fejn jinfurmahom dwar id-dritt tal-appell taht
[-Artikolu 86(1) tar-Regolament 806/2014.

Artikolu 23
Rettifika tad-decizjoni

1. Il-partijiet jistghu fi zmien sebat ijiem wara li tkun giet mibghuta d-decizjoni jipprovdu
lista ta’ zbalji klerikali, zbalji fil-kalkolazzjoni jew inezattezzi evidenti lill-Bord tal-Appell
permezz tas-Segretarjat.

2. II-Bord tal-Appell jista’ permezz ta’ ordni fuq inizjattiva proprja jew bi twegiba ghal lista
bhal din (u jekk mehtieg wara |i jikseb ir-rapprezentazzjonijiet tal-partijiet) jirrettifika I-

izbalji klerikali, I-izbalji fil-kalkolazzjoni u |-inezattezzi evidenti fid-decizjoni.

3. L-ordni tar-rettifika ghandha tkun annessa mad-decizjoni rettifikata.
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Artikolu 24
Pubblikazzjoni

1. II-Bord tal-Appell ser jippubblika d-decizjoni tieghu fuq is-sit web tal-Bord. Taht is-
supervizjoni tal-Bord tal-Appell, is-Segretarjat ser janonimizza d-decizjoni u jaghmilha
f'tali forma li I-kunfidenzjalita tal-informazzjoni sensittiva, tad-data personali minhabba,
fost I-ohrajn, is-suxxettibbilta li jigu identifikati partijiet jew partijiet ikkoncernati ohrajn
jew minhabba I-kuntest ekonomiku jew legali partikolari kkon¢ernat, tigi ppreservata. Il-
Bord tal-Appell jista’ jiddeciedi l|i ragunijiet eccezzjonali jiggustifikaw |i ma tigix
ippubblikata d-decizjoni, perezempju jekk il-kunfidenzjalita ma tistax tigi ppreservata,
filwaqt li huwa mifhum b’mod ¢ar li I-pubblikazzjoni hija r-regola generali u ghalhekk tigi
zgurata t-trasparenza tad-decizjonijiet u tal-prattika generali tal-Bord tal-Appell.

2. Taht is-supervizjoni tal-Bord tal-Appell, is-Segretarjat ser jorganizza u jaggorna b’'mod
regolari arkivju tad-decizjonijiet passati kollha tal-Bord tal-Appell, inkluz registru tematiku
ta’ dawn id-decizjonijiet, li ghandu jkun disponibbli f'subtagsima separata tal-parti tas-sit
web tal-SRB iddedikata ghall-Bord tal-Appell.

Kapitolu 10
Mixxellanji

Artikolu 25
Kunfidenzjalita u Spejjez

1. Il-prezentati, dokumenti u/jew kwalunkwe informazzjoni kollha li jinstabu f"dokument(i)
li ghandhom jigu pprezentati u/jew innotifikati f’lkonnessjoni mal-procedimenti quddiem il-
Bord tal-Appell ser jinzammu skont ir-regim ta’ kunfidenzjalita applikabbli tal-Bord.

2. Kull parti ghandha tkopri |-ispejjez taghha stess li jirrizultaw mill-procedura quddiem il-
Bord tal-Appell, inkluz I-ispejjez rigward |-attendenza ghas-seduta ta’ smigh u |-evidenza
ta’ esperti possibbli introdotta fuq talba taghha.

Artikolu 26
Pubblikazzjoni u emenda tar-regoli

1. Is-Segretarjat ghandu jizgura li r-regoli ta’ proc¢edura jigu ppubblikati skont I-
Artikolu 85(10) tar-Regolament 806/2014.

2. Is-Segretarjat ghandu jizgura li I-partecipanti ghall-appell, inkluz I-appellant, huma
konxji tar-regoli ta’ pro¢edura.

3. Dawn ir-regoli jistghu jigu emendati mill-Bord tal-Appell u forom relevanti ohra u linji
gwida jistghu jinhargu minn zmien ghal zmien.

Artikolu 27
Dhul fis-sehh

Ir-regoli ta’ pro¢edura ghandhom jidhlu fis-sehh fis-7 ta’ Settembru 2020.
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